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PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL

: Siidtiroler Azienda Sanitaria
Sanitdtsbetrieb dellAlto Adige

Azienda Sanitera de Sudtirol

) Pharmazeutischer Dienst - Servizio Farmaceutico
Einteitung eines Ankaufsverfabrens (“Entscheidung zum Vertragsabschluss®) - indizione di un procedimento d’acquista({"determina a contrarre”)
Gegenstand: Angebotsanfrage filr die Lieferung von ,Medizinprodukten mit geschlossenem System fiir dle Herstetlung und Verabreichung von
Zytostatika. Kostenfose, in Full Risk Lieferuag von Infuslonspumpen zur Applikation von Zytostatika und Notfall- und Reinlgungs-Sets™ fir den
Zeltraum von 4 Monaten fiir den Gesundheltsbezirk Meran - Sanitdtsbetrieb der Autonomen Provinz Bozen '
Oggetto: fornitura di “dispositivi medici a circulto chiuse per [ allestimento e la somministrazione ¢l farmac chemioterapici antiblastici e la messa
a disposizione gratuita e in full risk delle relative pompe infusionali ¢ | set d ‘emergenza e pulizia” per 1t perlodo dl 4 mesi per il Comprensorio
Sanitario di Merano - Azienda Sanltariz della Provincia Autonoma di Bolzano C :
Sffentliches Interesse, das erfiillt werden soll: Erwerb von Gotern, die fr dle Ausiibung der institutionellen Tatigkeit notwendig sind / Interesse
pubblico che si intende soddisfare: acquisizione di beni necessari per lo svolgimento dell‘attivita Istituzionale
Eigenschaften der zu erwerbenden Giter und wesentliche Vertrégsbedingungen: siehe Angebotsanirage
Caratteristiche del beni da acquistare e principall condizieni contrattuali: vedi richiesta d'ofterta
1. AOV Konvention - Convenzione ACP NEIN/NO
2. CONSIP Konvention - Convenzione CONSIP NEIN/NO
3. Richtpreise AQV - Prezzi di riferimento ACP NMEIN/NO
hitpe/feaww.provinz.bz.it/aoy/richtorelsverzelchnis.gnline.asp
4, Ausschreibung EMS  bezlglich der Warenkategorie des
gegenstindlichen Verfahrens - Bando MEPAB refativo alla | NEIN/NO
categoria merceologica oggetto deli’acquisto
5.  Warenkategorie gem&B art. 21/ter, Absatz 4 des LG Nr, 1/2002 -
Categoria merceologica ab sensl dellart. 21/ter, comma 4 LP n. | NEIN/NO
172002
6. Warenkategorie, die den Mindestumweltstandards unterliegen - NEIN/NO
Categoria merceologica soggetta ai CAM (Criterl ambientali
minimi}
{http:/fwww.minambiente.ft/paglna/eriteri-vigore}
S Warenkategorie, Indem  Sosialgenossensciaften «Far e
Arbeitseingliederung von benachtelligten Personen tétig sind -
Categoria merceologica nella quale operanoc cooperative sociali gi | NEIN/NO
inserimento lavorativo
hito:/flexbrowser, provinz.ba.it/doc/it/ 195901 %c2 %a £0/delibara 22 olicbre 2012 n 154
1/alleqatp a.aspx
hitp:ffwwve, provine. bz itfarbeit-wirgschaft /genossenschaftenysuchdienst-
sozlalgenossenseiaften-typ-b.asp
8. Ausschrelbung definlert als - Gara definita come Lieferung/Fornitura
9. Verfahrensabwicklung ~ Modalita defto svolglimento del
procedimento
a) elektronlsch EMS/MEPA - MEPAB/MEPA elettronico
b} elektronisches Portal Land (FSOV) - Portale provinciale
telemnatico (SICP) d) traditionell - tradizionale
¢} elektronisches Portal Land (ISOV) im Namen und im Auftrag
der AOV - Portale provinciale telematico {SICP) in nome e
per conto del ACP
d) traditionell - tradizlonale
10. Verfahren zur Auswahi des Vertragspartners - Procedura di scelta
del contraente
a) Direktvergabe - Affidamento diretto b} Verhandlungsverfahren ohne vorherige Verdffentlichung elner
b} Verhandiungsverfahren ohne vorherige Verdifentlichung Bekanntmachung - Procedura negoziata senza previa
einer Bekanntmachung - Procedura negoziata senza previa pubblicazione di un bando
pubblicazione di un bando
¢) Beschranktes Verfahren - Procedura ristretta
d) Offenes Verfahren - Procedura aperta
11, Eigenregie - Amministrazione diretta NEIN/NO
12. Eingeladene Wirtschaftstelinehmer - Qperatort economici invitati Eingeladener Wirtschaftstellnehmer - Operatore economice invitato
1y A.M.S. SRL ATTREZZATURE MEDICO SANITARIE
2) Reas Medical
3) Oliver Schafer GmbH
4}  Euromed GmbH
13. Grur_1d der Ausfwahi der‘v_vlrtschaftsteilnehmer— Motivo della scelta Telematisches Verzeichnis /Etenco telematico
deali operatori economici
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14, Asfteflung in Lose - Suddivisione in lotti ‘ NEIN/NO
' Einkauf von Produkie die mit der kostenlosen Infusionspumpen und
Notfall- und Reinigungs-Sets zusammengebunden sind / acquisto dl
prodotti legatt alla messa a disposizione gratulta delle relative pompe
Infusicnali e ai set d "emergenza e pulizia
15. Zuschlagskriterlum - Modaiita di aggiudicazione Wirtschaftlich  giinstigstes  Angebot nach  Preis [/  Offeria
economlcamente pil) vantagglosa al sofo prezzo
Grund/Motivazione:
* Spezifische technische Elgenschaften der angefragten Produkte [
Caratteristiche tecniche specifiche dei prodotii rlchigsti
16. Interferenzen - interferenze NEIN/NO (Informationsdokument Risiken/ documento infermativo
rischi)
17. Ausschrefbungsgrundbetrag fiir 4 Monate ohne MwSt. = Importo
! € 34.,980,00.-
a base d'asta per 4 mesi IVA esclusa
18. Buchhaiterische Deckung - Copertura contablle . laufende Ausgaben - spesa corrente
19, Erklérung dber " die Abwesenheit von | Der Verfahrensverantwortliche erkidrt bezliglich den eingeladenen

Befangenheitsgriinden/Enthattung - Dichiarazione suli’assenza
di motivi di Incompatibiiita/astensione

Wirtschaftsteilnehmern / H responsabile del procedimento dichiara nej
confront! degll operatori economicl:

- dass ihm gegenidber keine Befangenheltsgriinde und foder

verpflichtende Enthaitungsgriinde vorhanden sind - di non

trovarsi In condiziont dl Incompatibilita efo obbiigo di
astensione; )

- sich zu verpflichten, f{rthzeitig eventuelle finanzielle
Interessen, Interessenkonflikte auch potentlelle,

Verteilssituationen sowite auch weitere auch nachirdgliche
Enthaltungsgriinde  undfoder Befangenhelisgrinde mit
Bezug auf den ertellten Auftrag mitzyteilen - di impegnars! a
comunicare tempestivamente eventuall Interessi finanziari,
conflitti  di  interesse, anche potenziale, ragioni di
convenienza, ncnché ulterior! cause di astensione efo
incompatibilita, anche sopravvenute, In relazione atl’lncarzco
. affidato;

- gemdB Art. 35-bls des GVD Nr. 165/2001 Ffir keine
Verbrechen des Titels II, Buch 'II des Strafgesetzbuches,
auch. wenn noch nicht rechiskrditig, verurtellt worden zu
sein - ai sensl dell’art. 35-bis del D.Lgs. n. 165/2001, di non
essere stato condannato, anche con sentenza non passata in
giudicato, per i reati previstl nef capo I del titolo IT del libro
secendo del Codlce penale.

Der Verfahrensverantwort!lche I responsablle del precedimento
(Daniela Spinei)

LY

Der Abteilungsdirektor filr Einkdufe - il Direttore della Rlpartlz one
- {Dr-Ales:

quiski
dro- Aﬁ?uzzl}-----

i

A} Allgemeli Rechtsvorschnften/k\er!mentl normativi gene:ali

richtlinlen ER und ANAC.

7

LG Nr. 17/1993; LG Nr. 7/2001; LG Nr. 14/2001; LG Nr. 1/2002; LG Nr. 16/2015; GvD Nr. 50/2016; Beschiuss des G.D. Nr. 317/2016; Anwendungs-

LP n.17/1993; LP o ?/2001 LP n.14/200%; LP n. 1/2002; 1P n.16/2015; D.1gs. a, 50/2016; Deliberazicne de! D.G. n. 317/2016; Linee Gulda GP ¢

ANAC.

B}  Spezifische Rechtsvors‘chriften/riferimentl narmativi specifici:
ad 1,2, 3,4,5,9) Art. 21/ter, 1.G Nr. 1/2002;
R art. 2ifter, LP n. 1/2002;

Art. 5, 38 LG Nr. 16/2015; Art. 21/ter LG Nr. HZUDZ . . ' . - "

ad 6} Art. 34 des GVD Nr, 50/2016;
art. 34 de! D.Lgs. n. 50/2016;

ad 7} Beschluss LR Nr. 1227/2016; Beschluss LR Nr. 1541/2012;
Belibera GP n. 1227/2016; Deltbera GP n, 1541/2012;

ad 8) . Art, 22, Absatz 4 LG Nr. 16/2015;
Art, 22, comma 4 EP Nr. 16/2015;

ad 9)

. artt, 5, 38, LP n, 16/2015; arl.:21/ter, LP n. 1/2002;

- ad 10) Art. 25, 26 LG Nr, 16/2015; Art, 36, 5% GvD Nr. 50/2016;
. artk, 25, 26 LP n. 16/2015; artt. 36, 59 D.Lgs. n. 50/2016;
ad 11} Art, 41 LG Nr. 16/2015;

art. 41 1P n. 16/2015]
ad 12} Ark, 26 LG Nr. 16/2015; Art. 36 GVD Nr. 50/2016;
art, 26 LP n. 16/2015; art, 36 D. Lgs n 50/2016;
ad 13) Art. 20, 25 LG Nr, 16/2015;
artt. 20, 25, 1P n. 16/2015;
ad 14) Art. 28 LG Nr, 16/2015;
art, 28 LP n. 16/2015;
ad 15) Art. 33 LG Nr, £6/2015; Art. 95 GvD Rr. 540/2016; Beschiuss LR Nr. 570/2016;
: - art. 33 LP n. 16/2015; art, 95 D.kgs. n. 50/2016; Deliberazione GP n. 570/2016;
ad 16) Geselz Ne. 123/2007; GvD Nr. 81/2008;
legge n. 123/2007; D.kgs. n. 81/2008;
ad 19}

24171990,

Arl. 30 LG 17/93; Art. 42, Art. 77 GvD Nr. 50/2016; Art. 51 ZP0; Art. 6, 7 DPR N, 62/2013; Art. 6-bis Gesetz Nr,

art, 30 LP m. 1?/93, arit. 42, 7FDL95 n. 50/2016; art. 51 c.p.c.; artt. 6, 7 D.P.R. n. 62/2013; att. 6- bls, L, a. 241/1990
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